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Svenska kyrkans bestämmelser 
 

Kyrkomötets beslut 
om användning i Svenska kyrkan av kyrkliga 
böcker på finska och teckenspråk 

SvKB 2003:6 
Utkom från trycket den 
21 november  

meddelat den 22 oktober 2003. 

Enligt Kyrkomötets beslut1 föreskrivs följande. 
 

Den i bilaga till detta beslut intagna ordalydelsen av aronitiska välsignelsen på finska får användas i 
Svenska kyrkans gudstjänster på finska. Den ersätter tidigare form av välsignelsen i Den svenska 
kyrkohandboken på finska. 
 
Den i bilaga2 till detta beslut intagna översättningen till finska av Den svenska evangelieboken, 
antagen av 2002 års kyrkomöte, får användas i Svenska kyrkan. 
 
De i bilaga3 till detta beslut intagna kyrkliga handlingarna på teckenspråk får användas i Svenska 
kyrkan. 

_______________ 

Detta beslut träder i kraft första söndagen i advent 2003. 

 

På Kyrkomötets vägnar 

 

 

ROBERT SCHÖTT  

 Birgitta Eilemar 
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Bilaga 
 

Herra siunatkoon teitä ja varjelkoon teitä. 
Herra kirkastakoon kasvonsa teille 
ja olkoon teille armollinen. 
Herra kääntäköön kasvonsa teidän puoleenne 
ja antakoon teille rauhan. 
Isän ja Pojan + ja Pyhän Hengen nimeen. 
Amen. 
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